Torque Wrench

Tighten to the specified torque and not a smidgen more!
Adjustable in 1 in./Ib. increments, this tool is easy to read, simple to set, and
offers offers fast, accurate tension whenever and wherever you need it.

- 3/16* Hex bit Fits Vortex Bobro mounts NO IMAGE
- 2.5mm Hex bit Fits Razor Red Dot X .
- 3mm Hex bit Fits Hunter rings, CM-202 and CM-203 AVAILABLE

- T15 Torx bit Fits Viper rings and Tactical rings

- T25 Torx bit Fits PMR rings

- 1/2" Socket Fits Tactical rings

- 10mm Wide Screwdriver bit Fits Hunter and Viper clamp bolt
- 1/4" Socket adapter

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Torque Wrench
Manufacturer: VORTEX OPTICS

Product no.: EU2003260

Mfr. No.: CTW2

UPC: 843829105620
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VORTEX OPTICS Torque Wrench Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Torque Wrench. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your tool. Please read this manual carefully before using the product to avoid
any hazards and to ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

® Always use the torque wrench in accordance with the manufacturer's specifications to ensure safety and

accuracy.

Inspect the torque wrench before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the torque wrench out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Use the torque wrench only for its intended purpose as described in this manual.

Ensure you are working in a welllit environment to avoid accidents while using the tool.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the

torque wrench.

Specific Safety Precautions for Use

injury.

Do not exceed the specified torque settings, as this may result in damage to the fasteners and the tool.
Ensure that the correct hex or Torx bit is securely attached before use to prevent slipping.

Avoid using the torque wrench on hot or moving parts to prevent burns or injury.

Do not use excessive force when tightening, as this can lead to inaccurate torque readings and potential

® Store the torque wrench in a safe, dry place when not in use to prevent damage and ensure longevity.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bit:
® Choose the appropriate bit for your application from the following:

3/16" Hex bit for Vortex Bobro mounts

2.5mm Hex bit for Razor Red Dot

3mm Hex bit for Hunter rings, CM202, and CM203

T15 Torx bit for Viper rings and Tactical rings

T25 Torx bit for PMR rings

1/2" Socket for Tactical rings

10mm Wide Screwdriver bit for Hunter and Viper clamp bolt
1/4" Socket adapter

2. Setting the Torque:
® Adjust the torque setting by turning the dial to the desired torque value in 1 in/lb increments.
® Ensure the setting is secure and not likely to change during use.

3. Using the Torque Wrench:
® Position the bit over the fastener you wish to tighten.
* Apply steady pressure until you hear a click, indicating that the set torque has been reached.
® Do not continue to apply force after the click to avoid overtightening.

4. After Use:

® Return the torque wrench to its lowest setting after use to maintain calibration.
® Clean the tool and store it in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

At the end of the product's life, dispose of the torque wrench in accordance with local regulations. Do not dispose of
the tool in general waste. Check with local waste management authorities for proper disposal methods for tools and
electronic equipment.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety or use of the VORTEX OPTICS Torque Wrench, please refer to the official
VORTEX OPTICS website or contact your local distributor. It is important to have access to professional support for
any issues that may arise.

Important Reminder

If you encounter any unsafe conditions or accidents while using the torque wrench, please report these incidents to
the appropriate authorities. Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed
about product safety.

Thank you for prioritizing safety while using your VORTEX OPTICS Torque Wrench. Enjoy your tool and work safely!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Llave de
Torque VORTEX OPTICS

Introduccion

Gracias por elegir la Llave de Torque VORTEX OPTICS. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un
ajuste preciso y seguro en tus montajes de Optica. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee
atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar la llave de torque solo para el propésito previsto.

Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices la llave de torque si esta dafiada o si alguna de sus partes esta faltante.
Almacena la herramienta en un lugar seco y seguro para evitar dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: Utiliza siempre la llave de torque con ambas manos y aplica la fuerza de manera
controlada.

® Precision de ajuste: No excedas el par especificado para evitar dafios a los montajes y garantizar la
seguridad.

* Herramientas adecuadas: Asegurate de utilizar la punta hexagonal o Torx adecuada para el tornillo que
estas ajustando.

® Superficie de trabajo: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccion de la Punta:

® Escoge la punta adecuada segun el tipo de montaje:
® Punta Hex de 3/16" para montajes Vortex Bobro.
Punta Hex de 2.5mm para el Razor Red Dot.
Punta Hex de 3mm para los anillos Hunter, CM202 y CM203.
Punta Torx T15 para los anillos Viper y anillos tacticos.
Punta Torx T25 para los anillos PMR.
Casquillo de 1/2" para los anillos tacticos.
Punta de destornillador ancha de 10mm para el tornillo de sujecion Hunter y Viper.
Adaptador de casquillo de 1/4".

2. Ajuste del Par:

® Ajusta la herramienta al par especificado en el manual del fabricante del montaje.
® Gira la manija hasta que escuches un clic, lo que indica que has alcanzado el par deseado.

3. Uso de la Herramienta:

® Coloca la punta seleccionada sobre el tornillo o perno.
® Aplica una presién uniforme y constante hasta que se alcance el clic de ajuste.
* Verifica que el tornillo esté firmemente ajustado, pero no lo fuerces mas alla del par especificado.

Instrucciones de Eliminacion

® LalLlave de Torque VORTEX OPTICS debe ser desechada de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos electrénicos.

® Consulta con las autoridades locales para conocer los puntos de reciclaje adecuados.

® No deseches la herramienta en la basura comun.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, por favor, contacta con el punto de contacto
de la UE correspondiente para consultas de seguridad.

Recuerda que es importante estar informado sobre el uso seguro de tus herramientas. Mantente atento a las
actualizaciones de seguridad y recuerda que tu seguridad es lo primero.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Klucza
Dynamometrycznego VORTEX OPTICS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup klucza dynamometrycznego VORTEX OPTICS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktore pomoga zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj klucza dynamometrycznego tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego klucza.
Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy.
Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikng¢ uszkodzenia $rub lub narzedzia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze klucz jest ustawiony na odpowiedni moment obrotowy przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego, aby unikna¢ uszkodzenia elementéw mocujgcych.
Uzywaj odpowiednich bitdw do Srub, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie i uniknaé poslizgu.

Nie uzywaj klucza do innych zastosowan niz te, do ktorych zostat zaprojektowany.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj klucza samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

® Ustaw klucz na wymagany moment obrotowy, korzystajac z regulacji co 1 in./Ib.
® SprawdZ, czy wybrany bit pasuje do mocowania, ktére zamierzasz uzy¢.

2. Uzycie klucza:

* Umies¢ bit w odpowiednim mocowaniu.

® Przytrzymaj klucz w pozycji prostopadtej do Sruby, aby zapewni¢ prawidtowy kontakt.

® Obracaj klucz w prawo, az ustyszysz klikniecie, co oznacza osiggniecie ustawionego momentu
obrotowego.

® Zawsze sprawdzaj, czy $ruba jest odpowiednio dokrecona.

3. Zakonczenie pracy:
® Po zakonczeniu uzycia, ustaw klucz ha minimum momentu obrotowego, aby zredukowac napiecie

sprezyny.
® Przechowuj klucz w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj klucz zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Narzedzie mozna oddac do punktu zbiérki odpadoéw niebezpiecznych lub recyklingu metali.
® Nie wyrzucaj klucza do odpadéw komunalnych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania wsparcia, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedzenie strony internetowej firmy.

Pamietaj, aby zawsze stosowac sie do powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z klucza dynamometrycznego VORTEX OPTICS.






Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS
Momentnyckel

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Momentnyckel. Denna produkt &r designad for att ge noggrann och séker
spanning av skruvar och fasten. For att sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera risker och skador.

Kontrollera produkten fére anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren eller tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand aldrig momentnyckeln for att dra at skruvar utanfér det rekommenderade vridmomentet.

Kontrollera att ratt hexbit anvands for den aktuella applikationen for att undvika skador pa skruvar eller fasten.
Anvand skyddsglaségon och handskar vid arbete for att skydda mot eventuella skador.

Undvik att anvanda momentnyckeln i fuktiga eller instabila miljoer for att forhindra olyckor.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran verktygets rorliga delar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Instéllning av viidmoment:

® Justera vridmomentet genom att vrida p& ratten i 1 in./Ib. intervall.
® Kontrollera att installningen &r korrekt innan du anvander verktyget.

2. Val av hexbit:

® Anvand foljande hexbitar for specifika applikationer:
® 3/16" Hexbit: passar Vortex Bobrofasten
2.5mm Hexbit: passar Razor Red Dot
3mm Hexbit: passar Hunterringarna, CM202 och CM203
T15 Torxbit: passar Viperringarna och Tacticalringarna
T25 Torxbit: passar PMRringarna
1/2" Socket: passar Tacticalringarna
10mm bred skruvmejselbit: passar Hunter och Viperklamman
1/4" Socketadapter: for ytterligare anvandning.

3. Anvandning:

® Fast ratt hexbit i momentnyckeln.

® Rikta in biten med skruven eller fastet.

® Tryck langsamt ner och vrid momentnyckeln tills den nar det installda vridmomentet.
® Slapp verktyget och kontrollera att skruven ar korrekt atdragen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten &r uttjant eller inte langre behovs, lamna den till en atervinningscentral for elektriska och
elektroniska produkter.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstalla korrekt och séker bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller VORTEX OPTICS via deras
officiella kanaler. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani klice VORTEX
OPTICS Torque Wrench

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni klice VORTEX OPTICS Torque Wrench. Tento nastroj je navrzen tak, aby poskytoval
presné a bezpecné utahovani pfi praci s vasi optikou. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, pfectéte si prosim
nésledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze kli€ je v dobrém stavu a nejevi zadné znamky poskozeni.
Pouzivejte kli¢ pouze pro uréené aplikace, jak je uvedeno v tomto navodu.
Uchovévejte klic mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s klicem noste vhodné ochranné pomtcky, jako jsou bryle a rukavice.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je kli€¢ spravné nastaven na pozadovany toCivy moment.
Nikdy nepouzivejte kli¢ na Srouby nebo matice, které jsou poSkozené nebo zrezivélé.
PTi utahovani se vyvaruijte priliSného tlaku, ktery by mohl poskodit Srouby nebo matice.
Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim klice, obratte se na kvalifikovaného odbornika.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni to¢ivého momentu:

® Otocte nastavovaci kolecko na KliCi, abyste nastavili pozadovany toCivy moment v krocich po 1 in./Ib.
2. Poutziti hex a torx bitd:

® Pouzijte spravny bit podle typu Sroubu:
® 3/16" Hex bit pro Vortex Bobro montaze
2.5mm Hex bit pro Razor Red Dot
3mm Hex bit pro Hunter krouzky, CM202 a CM203
T15 Torx bit pro Viper krouzky a Tactical krouzky
T25 Torx bit pro PMR krouzky
1/2" Socket pro Tactical krouzky
10mm Siroky Sroubovék bit pro Hunter a Viper upinaci Sroub
1/4* Socket adaptér pro dalSi aplikace

3. UtaZeni Sroubli:
® Umistéte bit do Sroubu a pomalu otacejte klicem, dokud neuslysite kliknuti, coz signalizuje dosazeni

nastaveného to€ivého momentu.
® Po dosazeni kliknuti pfestarite otacet, abyste prfedesli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Po skond&eni pouzivani klice jej uloZte na suchém a bezpecném misté.

* Nikdy nevyhazuijte elektrické nebo mechanické nastroje do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potfebujete dalsi informace o klic¢i VORTEX OPTICS Torque Wrench, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce €islo modelu a dalSi relevantni informace.



Dékujeme, Ze jste si vybrali VORTEX OPTICS. Bezpecné pouzivani je nasi nejvyssi prioritou.



